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1. BEZPIECZENSTWO

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa oraz ryzyka uszkodzenia przyrzadu przed uzyciem nalezy
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

A OSTRZEZENIE!

e Aby unikng¢ ryzyka porazenia, nie nalezy dotykaC przyrzadem odizolowanych
przewodnikow ani innych obiektow bedgcych pod napieciem.

e Aby unikng¢ uszkodzenia przyrzadu oraz poparzen, nie nalezy dokonywa¢ pomiaréw
temperatury w kuchenkach mikrofalowych, piecykach, piekarnikach ani innych tego typu
urzadzeniach.

A UWAGA!

e (Czeste zginanie przewodu termopary, zwtaszcza pod ostrymi katami, moze przyczynic
sie do uszkodzenia i przerwania przewodu. Aby przedtuzyé czas sprawnego
uzytkowania termopary, nalezy unikaC zginania przewodu, zwlaszcza w miejscu
taczenia go z wtyczka.

e Symbol informuje o maksymalnych dopuszczalnych wartosciach napiecia
wejsciowego: 60VDC i 24VAC. Ich przekroczenie moze byC przyczyng uszkodzenia
miernika.

e Jedli przyrzad ma nie by¢ uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Nie
wolno wktada¢ baterii do ognia.

e Jesli wyniki pomiaréw nie sg regularne lub na wyswietlaczu pojawi sie symbol &k,
nalezy wymienic baterie na nowe i upewnic sie, czy przyrzad funkcjonuje prawidtowo.

e Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Do czyszczenia nie wolno stosowacC rozpuszczalnikbw ani Scierniw natomiast, gdy
zajdzie koniecznos¢, mozna przeczysci¢ obudowe wilgotna, miekka Sciereczka.

e (Czas odpowiedzi moze sie wydtuzyé, w przypadku prowadzenia pomiaréw przy niskiej
temperaturze, np. na zewnatrz budynku zimowa pora.

e Nie nalezy na site probowaC umiesciC sondy w zamrozonej zywnosci, czy innej
zmrozonej substancji, gdyz ewentualna préba moze zakonczy¢ sie zniszczeniem sondy
pod wptywem duzego nacisku.




2. CHARAKTERYSTYKA MIERNIKA

2.1 Wyglad zewnetrzny
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1) Gniazdo termopary

2) Wyswietlacz LCD

3) Wigcznik/wytacznik

4) Przycisk HOLD

5) Przycisk MEMORY

6) Przycisk MAX/MIN/AVG oraz odczytu z pamieci

7) Przycisk REL

8) Odczytanie ostatniej wartosci z pamieci / ustawianie zegara (w gore) / Usuwanie z pamieci

9) Odczytanie nastepnej wartosci z pamieci / ustawianie zegara (w gore) / Usuwanie
Z pamieci

10) Przycisk TIME: Zegar / Timer

11) Przetaczanie miedzy wyswietlaniem wyniku pomiaru w kanatach Ai B

12) Przetaczanie miedzy wskazaniem w °C lub °F

13) Czujnik termohigrometryczny Thermo-Hydro

14) Gniazdo czujnika termohigrometrycznego

15) Gniazdo RS-232

16) Gniazdo zasilacza PWR @< - 3v bC



2.2 Rozktad symboli na wyswietlaczu LCD
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Symbol Opis

Wyswietla mierzong wartos¢ (gtowny wyswietlacz)

Zegar, Timer, Wyswietlanie temperatury (prawy gorny rog wyswietlacza)

Jednostka pomiaru — stopnie Celsjusza

Jednostka pomiaru — stopnie Fahrenheita

b o Procent wilgotnosci wzglednej RH

[+ = Wskaznik stabej baterii

AUTO OFF Wskaznik funkcji automatycznego wytgczenia
KEJRST | Typ sondy temperatury ( w DE-3009 tylko sonda typu K)
HOLD HOLD — Zatrzymanie danych na wyswietlaczu
READ READ — Odczytywanie danych z pamieci

A Wskaznik pomiaréw réznicowych

e Minus

MEM MEM - Wskaznik pamieci

MAX MAX - Warto$¢ maksymalna

MIN MIN - Warto$¢ minimalna

AVG AVG — Wartos¢ srednia

(Al=(B]

Przetaczanie miedzy wyswietlaniem wyniku pomiaru w kanatach Ai B

2dBhaa

Temperatura w kanale A lub wilgotnos¢ (drugi wyswietlacz — ponizej
gtdwnego)

23868 *F

Temperatura w kanale B lub wilgotnos¢ (drugi wyswietlacz — ponizej
gtdwnego)

2.3 Przyciski funkcyjne

POWER

Przycisk POWER - wigczenia / wytaczenia urzgdzenia.

Chwilowo wcisng¢ przycisk, aby wigczy¢ termohigrometr.

Wcisng¢ wiw przycisk na ponad 2s, aby wygast wyswietlacz — miernik zostat wytaczony.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,----" oznacza to, ze sonda temperatury nie jest

podtgczona.




HOLD

Wocisniecie przycisku powoduje wysSwietlenie symbolu HOLD i zatrzymanie aktualnie
wyswietlanej wartosci na wyswietlaczu. Aby wycofa¢ funkcje HOLD, nalezy wcisngaé w/w
przycisk na ponad 2s, az z wyswietlacza zniknie symbol HOLD.

Wcisniecie tego przycisku spowoduje zapis danych do pamieci.
Cechy pamieci:
e Pojemno$¢ danych — 10 komorek pamieci (od 0 do 9),
Mozliwe jest zachowanie danych wraz z ze wskazaniem timera lub bez,
Zapis wyzwalany jest przez operatora,
Zachowane dane pozostajg w pamieci nawet po wytgczeniu urzadzenia,
Jesli zajete zostang wszystkie komorki pamieci od 0 do 9, to kolejne dane zostang
nadpisane na pozycji 0, nastepne na 1 itd.

A — Zapis wraz ze wskazaniem timera

1) Wcisng¢ przycisk , na ekranie LCD pojawi sie wskazanie ,TM 0'00” na sub-
wyswietlaczu i rozpoczete zostanie zliczanie czasu. W trybie tym ignorowana jest
funkcja auto-wytaczenia i z wyswietlacza znika symbol AUTO OFF.

2) Wcisnac przycisk , na ekranie LCD pojawi sie symbol MEMO (lewy dolny rog
LCD) — spowoduje to zapis pierwszego kompletu danych wraz ze wskazaniem
timera. W momencie wcisniecia na sub-wyswietlaczu wyswietlony zostanie numer
komorki pamieci, do ktérej zostaty zapisane dane.

3) Po zapisaniu, zachowane dane sg wyswietlane jeszcze przez okoto 1 sekunde, po
czym urzadzenie wraca do pomiardw i wyswietlania aktualnych wynikow.

4) Aby zapisac kolejne dane, nalezy powtorzy¢ czynno$¢ z pkt. 2).

Przyktad:

WecisngC przycisk po odliczeniu przez timer 10s, aby zapisa¢ dane (w tym wypadku
28,2°C w pierwszej komoérce pamieci (nr 0).

Sub-wyswietlacz (timer) Numer komorki pamieci (0 do 9)
i /
K ™ 0 K i
°C °C
{ | { ]
—_— Krok 1 — Krok 2
Weisnagé (e ) ) Weisnaé (¢ )

Wecisngc¢ przycisk po odliczeniu przez timer 1min i 20s, aby zapisa¢ dane (w tym wypadku
100,2°C w drugiej komdrce pamieci (nr 1).
K L K '
innJje inn>Je
—p
JE]N} =y,

Krok 2)

UWAGA!
W trybie pracy timera ignorowana jest funkcja auto-wytgczenia miernika.
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B — Zapis bez wskazania timera
1) Jesli timer jest wigczony (wskazanie postaci ,TM 0'00" na sub-wys$wietlaczu),

wcisng¢ i przytrzymacé przycisk , przez ponad 2s, aby powrdcic
do wyswietlania zegara (wskazanie typu ,00:007).

2) Wcisnac przycisk , na ekranie LCD pojawi sie symbol MEMO (lewy dolny rog
LCD) — spowoduje to zapis pierwszego kompletu danych. W momencie wcisniecia
na sub-wyswietlaczu wysSwietlony zostanie numer komorki pamieci, do ktorej
zostaty zapisane dane.

3) Po zapisaniu, zachowane dane sg wyswietlane jeszcze przez okoto 1 sekunde, po
czym urzadzenie wraca do pomiaréw i wyswietlania aktualnych wynikow,

4) Aby zapisac kolejne dane, nalezy powtorzy¢ czynnos$c¢ z pkt. 2).

Przyktad:
Wcisng¢ przycisk , aby zapisa¢ dane (w tym wypadku 32,3°C) w trzeciej komorce pamieci

(pozycja nr 2),
Weisnaé r 3 83 C
i przytrzymac
TIME

AUTO
OFF

Sub-wyswietlacz

Krok 1)

SULRETE Ve

AUTO AUTO
OFF

h 4

OFF

| Krok 2) Wc‘anc Krok 3)

W trybie normalnego
pomiaru

C - Zapis przy uzyciu przycisku oraz przyciskow W ) (zapis z wyborem

numeru komorki)

. , . HOLD , ;. . sz
1) Wcisng¢ przycisk , aby zatrzyma¢ na wyswietlaczu zmierzong wartosc.

Przyciskami N oraz N\ wybra¢ numer komorki pamieci, w ktérej maja zostaé

zapisane dane pomiarowe.

2) Wcisnac przycisk , na ekranie LCD pojawi sie symbol MEMO (lewy dolny rog
LCD) — spowoduje to zapis pierwszego kompletu danych. W momencie wcisniecia
na sub-wyswietlaczu wyswietlany bedzie numer komoérki pamieci, do ktérej zostaty
zapisane dane.

3) Po zapisaniu, zachowane dane sg wyswietlane jeszcze przez okoto 1 sekunde, po
czym z wysSwietlacza znikajg symbole MEM i HOLD, a urzadzenie wraca do
pomiaréw i wyswietlania aktualnych wynikéw,

4) Aby zapisac kolejne dane, nalezy powtorzy¢ czynnos$c¢ z pkt. 2).



Przyktad:
Zapis temperatury 38,2°C w komédrce pamieci nr 8.
Wybra¢ numer komorkl pamieci

HOLD HESS HOLD
Weisnaé ey Krok 1) gﬁ?g l Krok 2)
fess
Krok 3)

Odczyt zapisanych danych

Aby odczytaé zapisane dane, nalezy wcisngc przycisk O lub O' przy czym kazde nastepne
wcisniecie tych przyciskdw powoduje przechodzenie miedzy kolejnymi komérkami pamieci. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol READ, numer komorki pamieci i, w przypadku zapisu ze
wskazaniem timera — czas zapisu. Wskazanie jest widoczne na wyswietlaczu przez okoto 5s,
po czym urzadzenie wraca do normalnego trybu pomiarowego.

Wytaczenie funkcji timera

. . . . . v s . . TIME .
Gdy wiaczone jest odliczanie czasu funkcjg timera, wcisniecie przycisku powoduje
zatrzymanie odliczania czasu lub skasowanie poprzedniego i uruchomienie nowego odliczania.
Aby wylgczy¢ odliczanie czasu przez timer i przejs¢ do wskazania czasu rzeczywistego nalezy

wcisngc i chwilowo przytrzymac przycisk , az do ustyszenia krotkiego dzwieku brzeczyka.
Jednoczesnie z wytgczeniem funkcji timera ponownie aktywowana zostaje funkcja auto-
wytaczenia.

Kasowanie danych z pamieci przyrzadu

Aby skasowa¢ zapisane dane, nalezy wecisngé jednoczesnie przyciski S oraz
i przytrzymac Je wcisniete przez ponad 3s, az do ustyszenia krétkiego dzwieku brzeczyka
Oznacza to, ze wszystkie zapamigtane dane zostaly skasowane. Przegladanie zapiséw

przyciskami O lub O' wykaze jedynie zapisy ,no” oznaczajace puste komorki pamieci.

& UWAGA

W pamieci zapisaC mozna maksymalnie 10 zestawdéw danych (od 0 do 9). Po zapetnieniu
wszystkich 10 komérek pamieci, nowe dane nadpisywane bedg w kolejnych komorkach
pamieci, poczgwszy od komorki z numerem 0.

Przy sposobie zapisu danych wg procedur A oraz B, po wilaczeniu miernika zapis danych
rozpoczyna sie zawsze od pierwszej komorki pamieci (nr 0), dalej w kolejnosci, niezaleznie od
tego, czy w danej komorce znajdujg sie zapisane dane.

Przed rozpoczeciem pierwszych zapisow, nalezy wyczysci¢ pamie¢ urzadzenia, gdyz mogg w
niej pozostawac dane zapisane podczas sprawdzania miernika przez producenta.




MAX.
MIN.
MAX - Zapisanie maksymalnej wartosci

MAX.
1) Wcisng¢ przycisk , aby na wyswietlaczu pojawity sie migoczace symbole MEM MAX
MIN AVG.

MAX.
2) Wcisng¢ ponownie przycisk , aby na ekranie pozostat migoczacy symbol MAX.

3) Wcisngc¢ przycisk , aby na ekranie wyswietlone zostaty symbole HOLD i MAX.

4) Wartos¢ maksymalna widoczna na wyswietlaczu bedzie odswiezana kazdorazowo, gdy
warto§¢ na wejsciu przekroczy aktualnie wysSwietlang. W trybie tym funkcja auto-
wytaczenia jest ignorowana — z wysSwietlacza znika symbol AUTO OFF. Dodatkowo
automatycznie uruchamiane jest odliczanie czasu timerem, ktory wskazuje czas
wystgpienia wartosci maksymalnej.

5) Aby wytgczyé funkcje rejestracji wartosci maksymalnej, nalezy wcisng¢ i przytrzymaé

MAX.
przycisk przez okoto 1s, az z wys$wietlacza znikng symbole HOLD i MAX oraz
pojawi sie symbol AUTO OFF (wigczona funkcja auto-wytgczenia).

, Migoczace
/ ™ 1000
F'_:E:‘ : 3 L, E
RN i
Weisnag (i) Krok 1)
Migoczqce
/ il ™ 000
3 nS HOLD 3 5
U= . L.
Krok 2) Weisnag ( Krok 3)

Uwaga:

MAX.
Ponowne wecisniecie przycisku spowoduje migotanie symbolu MAX. Podczas, gdy na
wyswietlaczu widoczny jest symbol HOLD i migoczacy symbol MAX — oznacza to, ze na
wyswietlaczu wskazana jest maksymalna wartos¢, zamrozona w momencie wcisniecia

przycisku . Ponowne wcisniecie spowoduje wyswietlanie zaktualizowanej wartosci
maksymalnej (stale wyswietlone symbole MAX i HOLD).

Funkcja rejestracji wartosci maksymalnej pozwala rejestrowa¢ tylko wskazania z jednego
kanatu — widoczne na gtéwnym wyswietlaczu. Pozostate wartosci nie sa rejestrowane.

MIN - Zapisanie minimalnej wartosci

MAX.
1) Wcisng¢ przycisk , aby na wyswietlaczu pojawity sie migoczace symbole MEM MAX
MIN AVG.

MAX.
2) Wcisng¢ ponownie przycisk , aby na ekranie pozostat migoczacy symbol MAX.

MAX.
3) Wcisng¢ ponownie (po raz trzeci) przycisk , aby na ekranie pozostat migoczacy
symbol MIN.

4) Wcisngc¢ przycisk , aby na ekranie wyswietlone zostaty symbole HOLD i MIN.
5) Wartos¢ minimalna widoczna na wyswietlaczu bedzie odswiezana kazdorazowo, gdy
warto$¢ na wejsciu bedzie mniejsza niz aktualnie wyswietlana. W trybie tym funkcja auto-
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wytaczenia jest ignorowana — z wysSwietlacza znika symbol AUTO OFF. Dodatkowo
automatycznie uruchamiane jest odliczanie czasu timerem, ktéry wskazuje czas
wystgpienia wartosci minimalne;j.

6) Aby Wy%aczyé funkcje rejestracji wartosci minimalnej, nalezy wcisngC i przytrzymac

AX.
przycisk przez okoto 1s, az z wyswietlacza znikng symbole HOLD i MIN oraz pojawi
sie symbol AUTO OFF (wigczona funkcja auto-wytgczenia).

Migocza_ce Migoczace
K i
3 nE 3 nS ’
“‘1\ fﬁ’g’x Ll.

Wecisnaé |1 Krok 1) Wecisna¢ |:

Migocza_ce Zegar Tlmer

e ™ Uul]

| 2nd ey

Weisnaé L\

Uwaga:

MAX.
Kolejne wcisniecie przycisku spowoduje migotanie symbolu MIN. Podczas, gdy na
wyswietlaczu widoczny jest symbol HOLD i migoczacy symbol MIN — oznacza to, ze na
wyswietlaczu wskazana jest minimalna wartos¢, zamrozona w momencie wcisniecia przycisku

. Ponowne wcisniecie spowoduje wyswietlanie zaktualizowanej wartosci minimalnej (stale
wyswietlone symbole MIN i HOLD).

Funkcja rejestracji wartosci minimalnej pozwala rejestrowac tylko wskazania z jednego kanatu —
widoczne na gtdéwnym wyswietlaczu. Pozostate wartosci nie sg rejestrowane.

MAX.
MIN.
Jednoczesna rejestracja parametréow MIN MAX AVG.

MAX.
1) Wcisng¢ przycisk , aby na wyswietlaczu pojawity sie migoczace symbole MEM MAX
MIN AVG.

2) Wcisngc¢ przycisk , aby na ekranie na state wyswietlity sie symbole MEM MAX MIN
AVG. Funkcja auto-wytaczenia zostaje ignorowana i z wyswietlacza znika symbol AUTO
OFF. Automatycznie zostaje wigczone odliczanie czasu timerem — zapisywane sg
wskazania timera, w ktorych wystgpi maksymalna oraz minimalna wartos¢ oraz dtugosc
zapisu przy wartosci sredniej.

3) Rejestrowanie wartosci zostanie przerwane przy wejsciu do trybu odczytu READ. Aby z
niego wyjs¢ i powracic¢ do rejestracji, nalezy ponownie wcisngc przycisk ) :

— Migoczace

1000 ™ 008

ﬂ QCTE.%‘ 303

.\ e

: (rewo)  Krok 2)

Weishaé ( |
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Odczyt zarejestrowanych wartosci MAX MIN AVG.

MAX.
1) Odczyt warto$ci maksymalnej MAX — w trybie rejestracji wcisngé przycisk \MN.J,
Wyswietlone zostajg symbole READ MEM oraz migoczacy symbol MAX. Wyswietlona jest

maksymalna zarejestrowana wartos¢ wraz z czasem jej wystgpienia (timer).
MAX.
2) Odczyt wartosci minimalnej MIN — w trybie rejestracji wcisng¢ dwukrotnie przycisk \MN./J,

Wyswietlone zostajg symbole READ MEM oraz migoczacy symbol MIN. Wys$wietlona jest
minimalna zarejestrowana warto$¢ wraz z czasem jej wystgpienia (timer).

MAX.
3) Odczyt wartosci sredniej AVG — w trybie rejestracji wcisngC trzykrotnie przycisk .
Wyswietlone zostajg symbole READ MEM oraz migoczgcy symbol AVG. Wyswietlona jest
Srednia z zarejestrowanych wartosci wraz z catkowitym czasem rejestracji (timer).
4) Aby wyjs¢ z trybu READ i powrdci¢ do rejestracji wartosci MAX MIN AVG, nalezy

ponownie wcisngc przycisk - wySwietlone zostang symbole MEM MAX MIN AVG.

Wyijscie z trybu rejestracji wartosci MAX MIN AVG.

MAX.
Aby opusci¢ tryb rejestracji, nalezy wcisng¢ i przytrzymac przez okoto 1s przycisk \MN.J
Z wyswietlacza znikng symbole MEM MAX MIN AVG i urzadzenie wraca do normalnego tryby
pomiaru. Ponownie uruchomiona zostaje funkcja automatycznego wytaczenia — wyswietlony
zostaje symbol AUTO OFF.

Tryb pomiaréw wzglednych.

WcisngC€ przycisk , podczas pomiaru, wyswietlony zostanie symbol Az lewej strony
wyswietlacza gtbwnego oraz warto$¢ odniesienia na sub-wyswietlaczu. Warto$¢ wyswietlana na
gtdbwnym ekranie, to wartos¢ réznicowa = wartosS¢ aktualnie mierzona — wartos¢ odniesienia
(wskazana na sub-wyswietlaczu). Pomiar roéznicowy prowadzony jest dla jednego kanatu
(ktorego wskazania byty widoczne na gtdwnym wyswietlaczu).

K c
'Eii_'-:'lz“c‘ﬁ Wartos¢ odniesienia

Wocisnac ﬁ ' IJ

Wartosé roznicowa = wartos¢ mierzona - wartos¢ odniesienia

TIME

Odliczanie czasu - timer.

Wecisniecie przycisku powoduje uruchomienie timera — odliczany czas wysSwietlony
zostaje na sub-wyswietlaczu w formie TM 0’00. Odliczanie moze trwac¢ najdtuzej do 99’59 (99
godzin, 59 minut i 59 sekund).

UWAGA: Przycisniecie przycisku == w trakcie odliczania czasu, spowoduje jego

zatrzymanie, kolejne wyzeruje wskazanie i rozpocznie odliczanie od nowa, kolejne wcisniecie
spowoduje zatrzymanie itd.

Zegar czasu rzeczywistego.

1) W trybie normalnego pomiaru, na sub-wyswietlaczu widoczne jest wskazanie zegara
czasu rzeczywistego. Zmiany nastaw zegara mozna wprowadzi¢ w nastepujgcy sposob:
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2) WcisngC przycisk i trzymajac go wcisngc . Na wyswietlaczu pojawig sie
wskazania: sub-wyswietlacz — zegar (gg:mm), gtéwny wyswietlacz — rok, dolny
wyswietlacz — miesigc i dzieh.

3) Wcisngc¢ przycisk @ i trzymajac go wcisngc¢ przez ponad 5s. Spowoduje to
wejscie w tryb zmlany nastaw zegara Migoczaca cyfra moze by¢ poddana edycji przy

pomocy przyciskow & oraz W,

4) WC|skajac przyC|sk . przejs¢ mozna do edycji kolejnej migoczacej cyfry przyciskami

W oraz O Kazde nastepne przycisniecie przycisku . powoduje przejscie do
kolejnej cyfry.
5) Po ustawieniu odpowiednio wszystkich cyfr tak, aby uzyska¢ prawidtowe wskazania czasu

rzeczywistego, aby opuscic tryb edycji nastaw, nalezy wcisna¢ przycisk . Urzadzenie
przejdzie w tryb normalnych pomiarow.

,,~Migoczace
bk Wcisnac _.-"(Eﬂu
E n n 5 jednoczesnie __y) E n n5
Ly D+ ® LILJ
i ! na ponad 5s PN
Rozpoczecie Wcisnac @ lub @ aby edytowac.
Wcisnac¢ & aby przejsc dalej
000 [
5 El nn 5 Y mnn-l
oy uu i
Weisnac @ lub @ aby edytowac. Wecisnac @ lub @ aby edytowaé.
Wecisnaé & aby przejsc dalej Wcisnac aby przejsc dalej
200 1000
s ANNA g nn
uu i uu |
Weisnac @ lub @ aby edytowac.  Wcishac @ lub @ aby edytowac.
Wecisnac¢ ¢ aby przejsc dalej Wcisnac & aby przejsc dalej
i 1238
nn- nn-
- —»
uu | uu i
Wcisnac @ lub @ aby edytowac. Wcisna¢ G aby zakonczy¢
Wcisnac¢ = aby przejsc dalej edycje i wrocic do trybu

normalnych pomiarow

UWAGA:

Jesli urzadzenie jest w trybie edycji nastaw zegara (migoczgca jedna z cyfr) i przez ponad 5s
nie zostang wprowadzone Zzadne zmiany, urzgdzenie automatycznie powroci do trybu
normalnych pomiaréw bez zachowania wprowadzonych zmian.

Aby tymczasowo usung¢ wskazanie zegara (timera) z sub-wyswietlacza, nalezy wcisnac€ i przez

ponad 5s przytrzymac przycisk . Po wytaczeniu i ponownym uruchomieniu urzgdzenia
wskazanie zegara (timera) powrdci na sub-wyswietlacz.
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A/B

Wcisniecie przycisku powoduje przetaczenie wyswietlania wynikow na wyswietlaczu
gtébwnym. Dostepne sg 4 kombinacje:

ie0b

1. 3
| w_{ e
105 > | d50°

2 4 —@7233c 8y up 3 218251 01

208

+—23p° | 238%:

n
M3 8 2357 "G aii
|

1 - Wilgotnos$¢ wzgledna RH

2 - Temperatura mierzona sonda typu K - kanal A

3 - Temperatura mierzona czujnikiem
termo-higrometrycznym - kanal B

Wcisniecie przycisku @ powoduje przetgczenie wyswietlanej jednostki temperatury miedzy
°C i °F, zarowno na wyswietlaczu gtéwnym, jak i dolnym. Zalezno$¢ miedzy jednostkami wyraza
sie wzorem:

Wskazanie[°F] = %5 x wskazanie[°C] +32°F

4. FUNKCJA AUTO-WYLACZENIA

Automatyczne wylaczenie zasilania — urzadzenie automatycznie sie wytgczy, jesli od
ostatniej operacji przyciskami, mineto okoto 20 minut. Na minute przed wylgczeniem,
urzadzenie zacznie alarmowaC o zblizajgcym sie wylgczeniu za pomoca brzeczyka. Aby
odroczy¢ automatyczne wytgczenie, nalezy wcisng¢ dowolny przycisk.

Odwotanie funkcji automatycznego wytaczenia — gdy urzadzenie znajduje sie w trybie

normalnych pomiaréw, nalezy wcisng¢ przycisk i jednoczes$nie . Z wysSwietlacza
zniknie symbol AUTO OFF i funkcja auto-wytaczenia zostanie zignorowana. Aby ponownie jg
uaktywni¢, nalezy wytgczy¢ i ponownie wiaczyC urzadzenie (z powrotem pojawi sie symbol
AUTO OFF).

5. WYMIANA BATERII

Jesli napiecie baterii spadnie ponizej dopuszczalnego poziomu, na wysSwietlaczu pojawi sie
symbol . Oznacza to, ze baterie nalezy wymieni¢ na nowe — 2 baterie 1,5V typu LR0O6
(AA).

Z tylnej czesci urzadzenia wykreci¢ 2 wkrety mocujgce pokrywe baterii.

Wyja¢ stare baterie.

Wiozy¢ nowe baterie zwracajgc uwage na polaryzacje. Jednoczesnie nalezy wymieniaC obie
baterie — nie miesza¢ nowych baterii ze starymi.
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Zatozy¢ z powrotem pokrywe baterii i wkreci¢ wkrety mocujace.

Pokrywa baterii—}

Baterie 1.5V
2 x LRO6 (AA)

6. GNIAZDO

ZASILACZA ZEWNETRZNEGO

oraz GNIAZDO KOMUNIKACJI RS-232

Gniazdo zasilacza zewnetrznego ﬂo 3V RS232 O] Gniazdo komunikacji RS-232
LPW RECO J

7. SPECYFIKACJA

Czujniki Sonda typu K (NR-39) oraz czujnik termo-higrometryczny
Thermo-Hydro
Zasilanie 3V: baterie 1,5V LR06 (AA) — 2 szt.

Zewnetrzny zasilacz DC 3V/10mA

Funkcje dodatkowe

Hold, Pamie¢ (10 komodrek), MAX/MIN/AVG, Pomiary relatywne,
Timer, Zegar czasu rzeczywistego, Auto-wytgczenie, Wskaznik
roztadowania baterii, Wybdér jednostki wskazania temperatury,

Probkowanie

2Xx /s

Zywotnosé baterii

ok. 200 godzin (baterie alkaliczne)

Temperatura i Srodowisko
pracy

-10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
wilgotnos¢ wzgledna RH ponizej 80% (bez kondensaciji)

Temperatura i Srodowisko
przechowywania

-10°C ~ 50°C (14°F ~ 122°F)
wilgotnos¢ wzgledna RH ponizej 80% (bez kondensacji)

Wymiary i masa

72 x 32 x 179 [mm] (szer x gteb x wys), ok.180g

Wyposazenie

Standardowe:

Sonda typu K NR-39, Komplet baterii, Czujnik Thermo-Hydro,
Instrukcja obstugi.

Opcjonalne:
Kabel RS-232
oprogramowanie

(zakonczony wtykiem jack 3,56 x 1,35mm),
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POMIARY
Doktadnosc¢ okreslona, dla temperatury: 23°C+5°C, wilgotno$¢ wzgledna RH 80%.

Pomiary temperatury sonda typu K

Zakres Rozdzielczos¢é Doktadnos¢
-200°C ~ -100°C 0,1°C 0,5%+0,5°C
-100°C ~ 220°C 0,1°C 0,2%+0,5°C
200°C ~ 1370°C 1°C 0,2%+1°C
-328°F ~ -148°F 0,1°F 0,5%+2°F
-148°F ~ 428°F 0,1°F 0,2%+2°F
392°F ~ 2498°F 1°F 0,2%+2°F

Pomiar temperatury czujnikiem termohigrometrycznym

Zakres Rozdzielczos¢é Doktadnos¢

-20°C ~ 0°C +1°C
0°C ~45°C 0,1°C +0,5°C
45°C ~60°C +1°C
-4°F ~ 32°F +2°F
32°F ~ 113°F 0,1°F +1°F
113°F ~ 140°F +2°F
Pomiar wilgotnosci wzglednej czujnikiem termohigrometrycznym
Zakres Rozdzielczosé Doktadnosé¢
0% ~ 10% +5%
10% ~ 90% 0,1% +2,5%
10% ~ 99% +5%

8. OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza,
ze produkt musi by¢é utylizowany oddzielnie i powinien by¢ dostarczany
do odpowiedniego punktu zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzuca¢ razem
z odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowal sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa Iub lokalnymi wiladzami odpowiedzialnymi za zarzadzanie

odpadami.
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